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1. Einleitung
1.1. Verwendungszweck

Das[RI 2] Uberdruckinhalationsgerat ermoglicht einem Patienten mit
behinderter oder eingeschrankter Atmung, bel geringster
Anstrengung langsam und tief zu atmen.

Unter  intermittierender  positiver  Druckbeatmung  (IPPB-
Intermittierend Positive Pressure Breathing) versteht man eine
periodische Beatmung der Lunge mit Luft oder Sauerstoff unter
Hilfestellung durch leichten Druck.

Nach chirogischen Eingriffen ermdglicht IPPB eine tiefe, langsame
Atmung und eine bessere Sekretentleerung.

Die Uberdruckinhalation mit dem [RI 2] sollte jedoch immer nur nach
eingehender arztlicher Untersuchung erfolgen.

Die Anweisungen des Arztes sind exakt zu befolgen.
[RI' 2]

- besonders geeignet fir Heim-

patienten und Praxis

- durch eingebauten, gerédusch-

arm laufender Kompressor

betrieben

- leicht transportabel

Bei einem ausgepragtem L ungen — Insuffizient muf3 die Behandlung
unter Aufsicht des Arztes erfolgen.

Jede Stérung des Wohlbefindens ist unverziiglich dem
behandelnden Arzt zu melden.
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1.2. Funktionsbeschreibung

Unter  intermittierender  positiver  Druckinhalation  (IPPB-
Intermittierend Positive Pressure Breathing) versteht man eine
periodische Beatmung der Lunge mit Luft oder Sauerstoff unter
Hilfestellung durch leichten Druck.

Das[RI 2] Uberdruckinhalationsgerat ermoglicht einem Patienten mit
behinderter oder eingeschrankter Atmung, bel geringster
Anstrengung langsam und tief zu atmen.

Nach einem Inspirationsimpuls des Patienten pumpt das [RI 2] ein
Luft - Sauerstoffgemisch mit dem vorher eingestellten Druck in
dessen Lungen. Wenn in den Lungen der gewiinschte Druck erreicht
ist, schaltet das Gerét automatisch auf Expiration um — der Patient
kann frei ausatmen. Unter normalen Bedingungen folgt das [RI 2]
automatisch der Atemfrequenz des Patienten.

Das [RI 2] verhilft dem Patienten durch intermittierenden
Druckaufbau zu regelméliger Atmung und erméglicht eine
gleichzeitige Aerosol — Therapie.

1.3. Wichtige Gebrauchs- und Sicherheitshinweise

Voraussetzung fur den bestimmungsgeméaien Gebrauch des [RI 2]
ist die genaue Kenntnis und Beachtung dieser Gebrauchsanweisung.

Das Gerdt darf nur vom autorisierten Servicetechniker gedffnet
werden.

Wenn das Gerét einen beschadigten Stecker oder eine beschadigte
Leitung hat, wenn es nicht richtig funktioniert, wenn es
heruntergefallen ist, beschadigt wurde, oder ins Wasser gefallen ist,
so muld es von qualifiziertem Servicepersonal Uberprift und gof.
repariert werden.
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L &Rt sich das Gerét nicht ausschalten, so ist der Netzstecker aus der
Steckdose zu ziehen und der Servicetechniker zu informieren

Das [RI 2] und ale Zubehorteile, die mit Sauerstoff in Berlihrung
kommen, sind frei von Ol und Fett zu halten.

Es sind nur Orginalteile zu verwenden.

Das[RI 2] ist vor Nasse und Feuchtigkeit zu schiitzen.

Rauchen, offenes Licht und Feuer sind wahrend des Gebrauchs
verboten.

Durch elektromagnetische Stérungen von auflen tritt keine
Gefahrdung des Anwenders ein.

2. Bedienung

2.1. Vorbereitung zum Betrieb

Das [RI 2] ist in einem gut belUfteten, trockenen, kihlen und
staubfreien Raum aufzustellen.

Das [RI 2] sollte méglichst nicht in der Naéhe von Heizkérpern,
HeizlUftern etc. aufgestellt werden.

Die Luftzufuhr darf nicht beeintréchtigt werden, da Kihlluft fir den
Kompressor benétigt wird.

Bem[RI 2] ist der Netzstecker in eine Steckdose zu stecken.
Das Patienten - Schlauchsystem muf angeschlossen werden. Die

Schlauche weisen drei verschiedene Durchmesser auf und passen
nur auf die daf ir vorgesehen Anschliisse gleicher Grofze am Gerét.

5 Rev.B 12/98 Bedienungsanleitung [RI 2]



Die Einstellungen von: - Beatmungsdruck
- Strdmungsgeschwindigkeit
- Startschwelle
- Verneblerleistung
- Ausatemwiderstand

sind entsprechend den V orgaben des Arztes vorzunehmen.

2.2. Einschalten

Wenn das Gerdt bel Temperaturen unter 10 °C gelagert wurde, muf3
sich das Gerédt an die Zimmertemperatur angleichen, sonst kénnen

Betriebsstérungen auftreten.

EIN/AUS-Schalter driicken, der Kompressor schaltet sich ein und das
Gerét ist betriebsbereit.

2.3. Betrieb

Das Mundstiick in den Mund nehmen. Durch den Sog am
Mundstiick wird die Einatmung ausgel 6st. Sie werden nun durch das
Gerdt beatmet. Ist der eingestellte positive Druck erreicht, schaltet
das Gerdt um auf Ausatmung. Achten Sie darauf, da3 keine Luft
durch die Nase entweicht (evtl. Nasenklemme benutzen).

2.4. Ausschalten

EIN/AUS-Schalter driicken ([RI 2]).

Bei langerem Nichtgebrauch ist der Stecker aus der Steckdose zu
ziehen ([RI 2)).

6 Rev.B 12/98 Bedienungsanleitung [RI 2]



3. Stérungen und deren Beseitigung

Ausfallerscheinung Fehlerursache Fehler beseitigung

Kompressor |auft nicht Netzstecker nicht in die | Netzstecker  in  die
Steckdose gesteckt Steckdose stecken
Netzsicherung defekt Netzsicherung
wechseln 0,8 AT

Gerét baut keinen Druck
auf

Falsche Einstellung

Die vom Arzt fest-
gelegten Einstellungen
vornehmen (Abb.1)

Schlauchsystem nicht

Schlauchsystem korrekt

korrekt angeschlossen | anschlief3en, siehe
Abschnitt: 2.1.
Expirationsventil nicht | Expirationsventil
korrekt eingebaut | korrekt einbauen
(Abb.2) (Abb.2)
Startschwelle nicht| Regler  Startschwelle | Die vom Arzt fest-
erreicht (Gerdt startet | nicht korrekt eingestellt | gelegte Einstellung
nicht bei der Einatmung) | (Abb.1) vornehmen

Ruckschlagventil klebt

(Abb.1)

Rlckschlagventil
saubern (Abb.1

Keine Verneblung

Verneblerleistung  zu
klein eingestellt (Abb.1)

Die vom Arzt fest-
gelegte Einstellung
vornehmen

Schlauchsystem nicht

Schlauchsystem korrekt

korrekt angeschlossen | anschlief3en, siehe

Abschnitt: 2.1.
Venturidiise im Medi- | Schlauchsystem
kamentenbehalter ~ mit | austauschen bzw.
M edikament verklebt reinigen

M edikamentenbehélter

M edikamentenbehalter
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leer

fullen

Ausatmung
maoglich

erschwert

Ausatemwiderstand
falsch (zu hoch)
eingestellt (Abb.1)

Die vom Arzt fest-
gelegte Einstellung
vornehmen

Ruckschlagventil nicht
vorhanden oder

undicht

Ruckschlagventil durch
ein neues ersetzen

8 Rev.B 12/98 Bedienungsanleitung [RI 2]




OOT-QLE © 49990 -KRpEE]

1

%

0-0L6  SF¥a0 i@njenL

o ERSYOHIN (TERE

TE EERILE S YE PRl ey PN
BoTpOUI
PURS. Aps IFYZE us
fungugsums -
.-.ﬁ AN g ULEE L
S Guny=a A
e,

imshspnyog aa) |

Whgad phgrEy | =EyT =
4 @9 TS
1. Ak i =F)
Vel
wogpemdiggnuassy G L 0N ) e

Cutr sy grigsey | |_*__.. 14

WL _

Euﬁ..u.H.n_ﬁm.(.m.um._
napey Tm—
TR ] 2 | Ualurang

-l aliazun
B ]

¢ 34N0H3aY ILNIWITISONNNTIO3E

Abb.1

4. Reinigung

4.1. Reinigung des Gehéuses

Bevor Sie mit der Reinigung beginnen, bitte das Gerét ausschalten

und den Netzstecker aus der Steckdose ziehen.
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Das AuRengehduse lhres Gerdtes kdnnen Sie mit handelstiblichen
Reinigungsmitteln abwaschen. Hierbel sollten Sie aber keine
scharfen, kratzenden oder &tzenden Mittel benutzen.
Kein Wasser ins Innere des Gerétes gelangen lassen.

4.2. Reinigung und Desinfektion der Schlauchgarnitur

Schlauchgarnitur vom Verteiler und dem Gerét abziehen und mit
warmem Wasser unter Zusatz eines Geschirrspllmittels reinigen.
Schlauche klar spiilen, abtropfen und trocknen lassen.

Zur Desinfektion sind die Schlduche ca. 10 Minuten in eine
Desinfektionsldsung zu legen und anschlieffend unter flief3endem
Wasser griindlich zu spllen.

Angaben des Desinfektionsmittel s beachten!
Zur Desinfektion kdnnen z.B. folgende Mittel eingesetzt werden:

- Sagrotan — L osung (Schulke & Mayer, Hamburg)

- Zephirol — Losung (Bayer, Leverkusen)

- Alhydes— L6sung (Johnson & Johnson, Hamburg)
- Minotic—L&sung (Henkel, Hamburg)

4.3. Reinigung und Desinfektion des Verteilers

Schlauchgarnitur vom Verteiler abziehen und Mundstiick mit
Verbindungsstiick (soweit vorhanden) sowie den Verteiler
abnehmen. Das Ausatemventil vom Verteilerstiick abziehen. Verteiler
mit warmem Wasser unter Zusatz eines Geschirrspilmittels reinigen.
Verteiler abtropfen und trocknen lassen. Verteiler ca. 10 Minuten in
eine verdinnte Desinfektionsldsung legen. Nach des Desinfektion
den Verteiler gut abbirsten, um Medikamentenriickstande zu
entfernen und dann unter flieRendem Wasser griindlich spilen.

Angaben des Desinfektionsmittel s beachten!

Zur Desinfektion kdnnen z.B. folgende Mittel eingesetzt werden:
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- Sagrotan — Losung (Schulke & Mayer, Hamburg)

- Zephirol — Losung (Bayer, Leverkusen)

- Alhydes— L6sung (Johnson & Johnson, Hamburg)
- Minotic—L&sung (Henkel, Hamburg)

4.4. Reinigung und Desinfektion desVerneblers

Vernebler vom Verteiler abziehen und Verneblerschlauch abnehmen.
Medukamentenbehdlter vom Verneblerkopf mit leichter Drehung
abziehen. Verneblerkopf ca. 10 Minuten in eine verdinnte
Desinfektionslésung legen. Danach grindlich unter flie3endem
Wasser ausspulen und Vernebler wieder zusammensetzen.

Angaben des Desinfektionsmittel s beachten!

Zur Desinfektion kdnnen z.B. folgende Mittel eingesetzt werden:
- Sagrotan — L osung (Schulke & Mayer, Hamburg)

- Zephirol — Losung (Bayer, Leverkusen)

- Alhydes— L6sung (Johnson & Johnson, Hamburg)
- Minotic—L&sung (Henkel, Hamburg)
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UNIWERZAL IFPE - SYSTEM
&ir = Lifa

Patientanverisdar zenagen.

Sleuarachlaucne und Rflenschiauch
wai Virteiler abziehan.

1. Anschiulsiutzen for Mundstick
2. Ausatermnyandil

3. Steusrschiauch fir Ausstemyvandil
4, Steuerschiavch flr Vemebiar

&, Anschiufistutzen [ Rillenschlauch [
B, Mackamenianbenilier

1. Ausatamventikappe nach
aben abzahen

2. Membiankappe abziehen

1 Mamorane Rerausnenmen

Zum Jusammanstzan des Pabentervertailars vedahren S in umgesehner Renardoige

Abb.2
5. Wartungsintervalle
Eine regelméliige Wartung ist nicht erforderlich, da im Gerét keine

Verschleifiteile eingebaut sind. Es empfiehlt sich jedoch, den
eingebauten Bakterienfilter, bei regelméiligen Gebrauch, halbjahrlich

zu wechseln.

12 Rev.B 12/98 Bedienungsanleitung [RI 2]



Wichtig:
Es durfen nur die Orginafilter verwendet werden.
Ausbau desFilters:

- DasGerat vom Stromnetz zu trennen

- Losen der 4 Kreuzschrauben an der Frontplatte

- Frontplatte abnehmen

- Bakterienfilter aus der Schlauchleitung entfernen

- Neuen Bakterienfilter einsetzen

- Auf Pfeilrichtung (L uftfluRrichtung) achten

- Zum Einsetzen des Filters Schlauch leicht erwdrmen
- Frontplatte wieder schlief3en und verschrauben

- Achtung: Esdarf kein Schlauch abgeknickt werden!

6. Technische Daten

Umgebungs-

temperatur Betrieb 10his40°C
Abmessungen: 23x15x27¢cm
Gewicht: ca 5kg
Betriebsspan-

nung: 230 V+H-10%

50 Hz
L eistungsaufnahme: 65W
Druckeinstellung: 0—35mbar

Strémungsge-
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Schwindigkeit: 20—601/min
Startschwelle: -0,5 bis—5mbar
Verneblerleistung: stufenlos einstellbar
Ausatemwiderstand stufenlos einstellbar
Steuerung: assistiert

7. Lieferumfang

Empfohlenes Zubehdr und Ersatzteile:

IPPB Schlauchsystem Art.Nr.: 14.090.702

8. Garantie

Ab dem Lieferdatum gewdahren wir fir Méangel, die auf Material- oder
Fabrikationsfehler zurtickzuf iihren sind, ein Jahr Garantie.

Mangel, die unter den Garantieanspruch fallen, werden im Rahmen
unserer Garantiebedingungen behoben.

Dariliber hinaus gewahrleistet Mediline keine Garantie, wenn der
Betreiber die Funktionen des Gerétes durch Nichtbeachtung dieser
Gebrauchsanweisung, nicht bestimmungsgemal?e Anwendung oder
durch Fremdeingriff gefahrdet.

In diesen Féllen geht die Haftung auf den Betreiber (ber.

Wichtig
Die Garantie kann nur in Verbindung mit dem Kaufbeleg in Anspruch
genommen werden.

GCE Rhona Autogengerdte GmbH
Inden
StrauBwiesen 4
36039 Fulda
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Tel.:0661/ 83930-0
Fax : 0661 / 8393- 25
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